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NOVl GROBOVI 

JOSEPH GORNIK ST. 
Po daljšem bolehanju je  umrl 

''a svojem domu splošno pozna­
jo Joseph Gornik st., star 74 

S t a n o v a l  je na 15625 
°lines Ave. Doma je bil iz va-
Gora pri Sodražici, kjer za-

Mča sestro Jerico Mihelič. V 
"iierrki se je nahajal okrog 
kt in je bil član društva Mir 

\ U 2  SNPJ. Pred 45 leti je 
"̂̂ el s krojačnico na E. 61 in 
• Clair Ave., odkoder se je  

pselil na 672 E. 152 St., kjer 
g ôdil svojo obrt do leta 1938. 
, leta je  vršil krojaška 

na svojemu domu. Svoje-
je bil aktiven na društve-

bii ^ kulturnem polju ter je 
Slo' 

delnic 

Slov. 

car Slov. nar. doma, 
doma na Holmes Ave. in 
del. doma na Waterloo Rd. 

'̂ ukaj zapušča štiri sinove; 
mL, Frank, ki je odvet-Joi 

John in Albert, dve hčeri 
ter^ Mrs. Anna Grzybowski 
^ Veliko sorodnikov. Soproga 

umrla pred 11 leti. Po-
vi'si v petek zjutraj  ob 

Uri iz pogrebnega zavoda 
Žele in sinovi, 458 E. 

v B&., v cerkev Marije Vne-
2̂ete ob 9:30 uri in nato na 

^̂ ^opališče sv. Pavla. 

KOS ST. 
Seg je umrl, zadet od 
n ® kapi, dobro poznani James 

star 60 let, stanujoč na 
^ V Ave. Doma j e  bil 
Afti . odkoder j e  prišel v 

pred 45 leti. Bil je član 
stva Slovan št. 3 SDZ in 
stva Cleveland št. 126 SNPJ. 

Pti "a ^ let je  bil zaposlen 
^American Steel & Wire Co. 

jjjl kaj zapušča sina James 
A,'" hčeri Mrs. Irma Jerse in ÛCa 4 . _  

' sestro Mrs. Alice Ar-
^ ^aukeegan. 111. Soproga 

ti p ^ je umrla pred par le-
Pold se vrši v petek po-

1:30 uri iz pogrebne-
Vî _^ °̂da Joseph žele in sino-
Ha _ 8t. Clair Ave., in nato 

FRANCOZI IMAJO V TUJSKI 
LEGIJI 40,000 NACISTOV; 
SPREJEMAJO TUDI BEGUNCE 

OFFENBURG, Nemčija, 2. maja—Francoske oblasti 
imajo v tukajšnjem mestu svoje  urade za rekrutacijo nem­
ških nacistov v svojo Tujsko legijo. Vkupno se  j e  pri javilo 
za francosko Tujsko legijo 40,000 Hitlerjevih vojakov, k i  
s e  sedaj  borijo v Indokini. 

Rekrutacija nacistov je zad­
nje čase bila ustavljena, ker je 
kvota že polna. Francozi spreje­
majo le one nemške vojake, ki 
nadomeščajo izgube v Indokini, 
kjer se domačini borijo za svojo 
neodvisnost. 

Poleg nacistov se vpisujejo v 
Tujsko legijo tudi begunci iz 
raznih držav. 

Ker je naval nacistov in be­
guncev - izredno velik, Francozi 
izbirajo samo najboljše in naj-
odpornejše. Francoske oblasti se 
zadnje čase pritožujejo, da jim 
primanjkuje zdravih beguncev, 
ker da so Zedinjene države pre­
povedale rekrutacijo beguncev 
po taboriščih v svoji okupacijski 
zoni Nemčije. Manj težav imajo 
v angleški okupacijski zoni, če­
prav so v slednji tudi rekrutira-
li begunce, da bi se šli boriti v 
Palestino. (V Lebanonu se na 
primer nahajajo tudi slovenski 
in bosanski begunci, ki so se bo­
rili v Palestini. Op. ured.) 

Francoski uradniki pravijo, 
da ameriške oblasti ovirajo 
"rekrutacijo edine zapadne obo-
iTJŽene sile (to j e  nacistov in be­
guncev), ki se dejansko bori 
proti komunizmu." 

Rekrutom Francozi dajejo na­
vodila za borbo. Pošiljajo jih 
najprej v Marseille, iz tega pri­
stanišča pa v svojo kolonijo In-
dokitajsko, kjer so postavili na 
oblast lutkarskega "cesarja" 
Bao Daia, ki je  v vojni služil 
Japoncem. Nekatere naciste in 
begunce pa pošiljajo tudi v Se­
verno Afriko. Plačajo jim 7,000 
frankov na mesec, kar znaša 
okrog $21. 

6502 
'̂̂ kopališče Highland Park. 

P. VRBANIC 
Se Michaela P. Vrbaniča 
tftgv 5 vojaškimi obredi v če-
^eb ob 8:30 uri iz po-

zavoda Joseph Žele in 
key ^^8 E. 152 St., v cer-
9;30®^\^avla na E. 40 St. ob 
sfe "ato na pokopali-

^alvary. 

NISO 
BRATSKI 

Ilajj . ' &kof G. Bromley Ox-
opozoril, da je 

'tfijjj.̂ ^̂ ^̂ ^̂ etek komunistov, ker 
Ĥ so sprejeli nauk o 

^ mnenju škofa se 
W J seboj ne trpijo. 
Je da 

Kri Je nekakšen dokaz, da 
nauk prišel pre-

DELEGACIJA 
v MOSKVO 

^ niaja—Danes je 
%eg- dospela šest-članska 

Združenih držav In-
upostavili diplo-

*̂e%Q ^ odnošaje s Sovjetsko 
^^kr'a Baciji načeluje L. N. 

PJ,'. Ŝ â vni indoneški dele-
^^^^"'zaciji Združenih 

Lattimore zopet 
zanikal obtožbe, 
da j e  komunist 

WASHINGTON, 2. maja — 
Svetovalec Državnega oddelka 
Owen Lattimore je danes pod 
prisego izjavil, da ni nikoli bil 
član komunistične stranke. To 
je  že drugič, da je Lattimore za­
vrgel kot laži obtožbe senator­
ja  McCarthya, ki trdi, da je Lat­
timore "vodilni sovjetski vohun 
v Zedinjenih državah." 

Kar se tiče bivšega komunista 
in sedanjega katoliškega profe­
sorja Louisa Budenza, ki je  tu­
di pričal proti Lattimoru, je 
slednji izjavil, da je  Budenz bo­
disi "navaden ̂  starokopitni laž-
njivec ali pa patološki lažnji 
vec." Pristavil je, da je Budenz 
"plačani ovaduh." 

Lattimore je  pozval McCar­
thya, na j  najde pričo, ki bo pod 
prisego izjavila, da je  on ko­
munist. Pri tem pa ni samo za­
vrgel McCarthyeve obtožbe, am­
pak ga je direktno obtožil, da j e  
kršil zakone Zedinjenih držav. 
Rekel je :  

"Jaz nikoli nisem bil obtožen 
da sem se izogibal davkom, da 
sem uničeval rekorde, ki so mi 
bili izročeni v varuštvo, ali pa 
da sem izkoriščal uraden položaj 
za kopičenje bogastva, bodisi 
političnega ali pa drugačnega 
kakor je to bil obtožen McCar 
thy." 

Sporazum v Poljski 
bo veljaven, če 
ga odobri Vatikan 

RIM, 1. maja—Obveščeni ka­
toliški krogi so danes izjavili, 
da bo sporazum, ki so ga skle­
nili poljski škofje, s komunistič­
no vlado veljaven, le če ga bo 
odobril Vatikan. Dosedaj pa va­
tikanski krogi niso podali nobe­
ne uradne izjave, če bodo spo­
razum odobrili ali pa ne. 

Vatikan, ki viharno naspro­
tuje komunizmu, lahko zopet 
povzroči trenja na Poljskem, če 
sporazum zavrže. 

Medtem pa so katoliški kro­
gi na Poljskem potrdili, da je  
sporazum res bil sklenjen. S tem 
sporazumom so rešena glavna 
sporna vprašanja med rimsko­
katoliško hijerarhijo in poljsko 
vlado. Nekateri katoliški krogi, 
ki jim očividno takšen sporazum 
ni po volji, vztrajajo, da so polj­
ski škofje pod pritiskom podpi­
sali spcî -jaim,- češ da so polj­
ske oblasti zagrozile, da bodo 
vrgle v ječe vseh 23 škofov, ki 
so bili navzoči pri pogajanjih. 

Vatikanski krogi, od katerih 
je  odvisno, če bo prišlo do nor­
malnih odnošajev med cerkvijo 
in državo na Poljskem, pravijo, 
da so poljski škofje verjetno v 
teku pogajanj obvestili vlado, 
da bodo sporazum podpisali po­
gojno, to je, da se ga predloži 
na odobritev Vatikanu. 

Ponovitev operete 

Glasbena Matica bo 28. maja 
ponovila opereto "Gospodična 
Nituš" v Slov. nar. domu na 
St. Clair Ave. Pričetek bo ob 
7:30 uri zvečer. 

v Italiji obsojajo 
stališče zapada 
v zvezi s Trstom 

RIM, 2. maja—Vittorio Ema-
niiele Orlando, ki je v prvi sve­
tovni vojni bil ministrski pred­
sednik Italije, je  danes izjavil, da 
Italija ne sme več si^iatrati Zedi­
njene države, Anglijo in Franci­
jo za svoje prijatelje. 

Orlando, ki* je star 89 let, je 
obtožil zapadne sile, da so zapu­
stile Italijo, ker hočejo podpira-
či Jugoslavijo. 

Prvotno so tri zapadne sile 
predlagale, da se Svobodno trža­
ško ozemlje izroči Italiji, toda 
po sporu med Jugoslavijo in So­
vjetsko zvezo, so baje za rešitev 
tržaškega vprašanja, s katerim 
se ne bi prezrlo jugoslovanskih 
zahtev. 

Bivši italijanski premijer je v 
zvezi s Trstom rekel, da so za: 
padne sile očividno prenehale 
podpirati Italijo, ker da so sedaj 
bolj naklonjene Jugoslaviji. Sve­
toval je, da Italija začne ponov­
no razmotrivati, če bo ali pa ne 
sodelovala z zapadnimi silami v 
okviru Sevemo-atlantskega vo­
jaškega pakta. 

Krožek št. 1 Prog. Slov. 

članice krožka št. 1 Prog. 
Slovenk so vabljene, da pride­
jo na redno sejo v četrtek zve­
čer ob 7:30 uri v Slov. del. do­
mu na Waterloo Rd. Na dnev-
nern redu bo nekaj posebnega, 
zato se prosi polnoštevilno ude­
ležbo. 

Pozdravi 

Pozdrave iz Columbusa, kjer 
se nahaja na konvenciji Ohio 
State Medical odbora kot dele-
gatinja, pošilja poznana zdrav­
nica A. Prosen iz Euclida. 

Seja premeščena 

članice društva "Svob. Slo­
venke" št. 2 SDZ se opozarja, 
da se za ta  mesec vrši redna 
seja v petek, 5. maja ob 7:30 
uri zvečer v starem poslopju 
Slov. nar. doma na St. Clair 
Ave., soba št. 4, in sicer name­
sto prihodnjega tedna. Sejo se 
j e  premestilo na sedaj radi kon­
vencije SDZ. Vabi se vse na ude­
ležbo. 

Lausche je zopet zmagal; demokratsko 
nominacijo j e  doNI z momno večino 
Gen. MacArthur želi 
zatreti japonsko ko­
munistično stranko 

TOKIO, 2. amaja — Ameriški 
vojaški guverner Japonske, gen. 
Douglas MacArthur, j e  danes 
odprto povedal japonski vladi, 
da bi morala prepovedati delo­
vanje japonski Komunistični 
partiji. Dal je  vedeti, da bi tak­
šno prepoved rade volje odobril. 

MacArthur je rekel, da si ja­
ponski komunisti "pod zunanjim 
diktatom" prizadevajo, da bi de­
želo spravili pod "politično kon­
trolo drugih." Po njegovem mne­
nju bi se komunistom ne smelo 
priznati iste pravice, kakor 
ostalim strankam, ker bi s tem 
Japonci "postali orodje za svo­
je  lastno uničenje." 

Ameriški poveljnik je  izjavil, 
da morajo vse "svobodne dežele" 
omejiti nekatere osnovne člove­
ške pravice, da bi se rešile pred 
komunisti. 

V začetku je  MacArthur dovo­
lil delovanje komunistični stran­
ki, ker se je  hotelo predstaviti 
Japoncem delovanje demokraci­
je. Toda sedaj očividno smatra, 
da so japonski komunisti postali 
že premočni, čeprav je  šele pred 
psmimii meseci zagotovil, da.Ja­
ponski ne grozi "komunistična 
nevarnost." 

V svoji izjavi je MacArthur 
med ostalim rekel, da japonski 
komunisti grozijo svoji domovi­
ni z še večjim polomom, kot pa 
ga je  doživela s porazom v drugi 
svetovni vojni. 

Japonska Komunistična stran­
ka pravi, da ima le 90,000 čla­
nov, toda ameriški okupacijski 
uradniki menijo, da jih je naj­
manj dvakrat toliko. Na parla­
mentarnih volitvah preteklega 
leta so japonski komunisti dobili 
blizu 3,000,000 glasov in zvišali 
število svojih poslancev od 4 na 
35. Z zmago kitajskih komuni­
stov pa so verjetno postali še 
močnejši. 

Republikanec Ebright bo kandidiral proti 
Lauschetu; demokrati bodo verjetno imeli 
Fergusona za kandidata proti sen. Taftu 

Danes zgodaj z ju t ra j  so bili objavl jeni  prv i  rezultati 
včerajšnj ih primarnih volitev. Na osnovi teh rezultatov j e  
guv.  Frank Lausche dobil ogromno večino nad svojima 
dvema nasprotnikoma in tako bil nominiran za četrti gu-
vernorski termin proti republikanskemu kandidatu Don 
H. Ebrightu, ki j e  tudi brez težav premagal svojega nas­
protnika republikanca Rhodesa. 

Lauschetovo zmago se je  pri-' 
čakovalo. Po objavljenih rezul­
tatih iz 4,470 od vkupno 9,736 
c^ijskih volilnih koč je Lausche 
dobil 131,736 glasov, Knisley 
25,474 glasov in Torok 6,068 gla­
sov, kar pomeni, da je Lausche 
dobil blizu 81 odstotkov vseh 
glasov. Njegov bodoči nasprot­
nik Ebright j e  poleg Rhodesa 
imel še dva proti-kandidata za 
republikansko nominacijo in do­
bil 130,795, ali pa vkupno 60.5 
vseh glasov. 

Računa se, da se je primar­
nih volitev udeležilo okrog 810,-
000 Ohijčanov, od teh 461,000 
republikancev in 350,000 demo­
kratov. 

Vsled velike Lauschetove pre­
moči so bile najbolj zanimive 
volitve za nominacijo za zvezni 
senat, posebno ker so demokrati 
volili nasprotnika republlkan+ 
cu Taftu, ki je  bil avtomatično 
nominiran, ker ni imel nasprot­
nika. Za senat sta za demokrat­
sko nominacijo bila najmočnejša 
kandidata Joseph T. Ferguson in 
toledski župan Michael V. Di-
Salle. Čeprav je Ferguson na 
osnovi prvih rezultatov dobil 
64,363 glasov, Di Salle pa 39,-
145, ima slednji še vedno izgle­
dov, da dohiti in celo prehiti 
Fergusona. 

Končni rezultati za druge ura­
de, za ohijski senat, zakonodaj­
no zbornico itd. bodo znani šele 
jutri. 

ZAVODI V SLOVENIJI SO PREJELI 
POŠILJKO KNJIG PROGRESIVNIH 

Tajnica knjižnega kampanjskega odbora Progresivnih 
Slovenk Mrs. Josephine Petrič j e  dobila pismena obvestila 
treh znanstvenih zavodov v Sloveniji, da so dobili p r v e  
pošil jke knj ig .  

Kampanja Progresivnih Slo­
venk, ki jo naše vrle napredne 
žene in dekleta še vedno nadalju­
jejo, j e  velikega pomena za učne 
zavode in razne institucija v sta­
ri domovini. To izpričujejo tudi 
zahvalna pisma, ki jih Knjižni 
odbor prejema. 

PRVO 
SLOVENK 

Od predstojnika odseka Hi-
drotehničnega instituta ljub­
ljanske univerze, profesorja 
Emila Kovačiča, je  Mrs. Petrič 
dobila pismo, v katerem sporo­
ča, da j e  zavod dobil številne 
ameriške revije že pred 3. apri­
lom. Zavod medtem pričakuje 
tudi pošiljko knjig. Profesor Ko 
vačič v svojem pismu pravi med 
ostalim: 

"Z velikopotezno in plemenito 
akcijo Vaše organizacije so se 
nam izpolnile stare želje, da pri­
demo do vodilne strokovno lite­
rature. Prepričani smo, da je  ta 
pomembna pridobitev naše usta­

nove v največji meri rezultat 
Vašega osebnega prizadevanja 
in požrtvovalnosti." 

Upravnik Narodne in Univer­
zitetne knjižnice v Ljubljani dr. 
Mirko Rupel pa sporoča, da so 
6. aprila prispele knjige po pr­
vem seznamu. Vkupno je dospelo 
18 zabojev knjig. 

"Za prekrasni knjižni dar, ki 
je razveselil vse obdarovance, 
sprejmite n a j l e p š o  zahvalo. 
Knjige sem osebno sprejel in 
osebno vodil razdelitev," piše dr. 
Rupel. V nadaljevanju pa pripo­
roča tudi Narodno in Univerzi­
tetno knjižnico, ko pravi: 

"Ali boste tudi na našo knjiž­
nico k a j  mislili? Gotovo ste pre­
jeli naš dopis z dne 15. februarja 
1950, v katerem smo Vam spo­
ročili nekaj naših želja glede 
knjig. Če pa to ne bo mogoče, 
pa se le nadamo dobiti od Vas 
aparat za mikrofilme." 

Tretje pismo, datirano z dne 
31. marca t. L, pa je  od ravnate­
l ja  za sadjarstvo v Mariboru, 
profesorja Josipa Priola, ki se 
zahvaljuje za izredno važne 
ameriške znanstvene revije in 
mesečnike. Tudi profesor Priol 
v svojem pismu potrjuje velik 
pomen knjižne kampanje, ki so 
jo sprožile Progresivne Sloven­
ke. Med ostalim pravi: 

"Kakor sem omenil že v zad­
njem pismu, vrši Vaš ugledni 
odbor zares ogromno kulturno 
poslanstvo, ki bo ostalo oveko-
večeno za vse čase v analih tu­
kajšnjega instituta. Zato pro­
sim ponovno, da blagovolite spo­
ročiti uglednemu knjižnemu 
kampanjskemu odboru Progre­
sivnih Slovenk za izkazane uslu­
ge izraze naše globoke hvalež­
nosti in spoštovanja." 

Pisma, ki jih prejema Mrs. 
Petrič v imenu Knjižnega odbo­
ra Progresivnih Slovenk, še ved­
no prihajajo. Plemenito kultur­
no akcijo je  vredno podpreti. 

ITALIJANSKI GENERAL 
OBSOJEN RADI IZDAJSTVA 

RIM, 2. maja—Italijanska vo­
jaška sodnija je  danes zaradi iz­
dajstva obsodila na 19 let ječe 
bivšega Mussolinijevega marša­
la Rudolfa Grazianija, ki je  po 
kapitulaciji Italije organiziral v 
severni Italiji novo armado. 

Graziani se je v teku obrav­
nave zagovarjal, da j e  le vršil 
svojo dolžnost kot vojni minister 
Mussolinijeve vlade. 

Graziani je  sodeloval tudi pri 
fašističnem napadu na Abesini-
jo. Čeprav je  bil obsojen na 19 
let, bo v zaporu le nekaj čez eno 
leto, ker se bo vpoštevalo dobo, 
ki jo je  že prestal v zaporu, ka­
kor tudi pomilostitve. 

AMERIKA SE VMEŠAVA 
V ZADEVE GVATEMALE 

GVATAMALA, 30. aprila — 
Gvatamalska vlada je včeraj po­
novno obtožila ameriškega am­
basadorja Richarda C. Patterso-
na Jr., da se vmešava v notranje 
zadeve Gvatemale. 

Gvatemalsko zunanje mini 
strstvo je  uradno zavrglo obtož­
be ameriškega senatorja Wileya, 
češ da je  Moskva odgovorna za 
poslabšane gvatemalsko-ameri 
ške odnošaje. V izjavi je  mini 
strstvo izjavilo, da je  gvatemal-
ska vlada zahtevala od Zedinje­
nih držav, naj  pokličejo Pater-
sona domov, ker se j e  mešal v 
notranjo politiko dežel. 

Sen. Pepper j e  v 
Floridi poražen 

TALLASSEE, Fla., 3. maja— 
Kongresni k George Smathers je  
danes na primarnih volitvah za 
demokratsko senatno nominaci­
jo porazil sen. Claude Pepperja, 
zadnjega od Rooseveltovih New 
Deal demokratov. Pepper je  kan­
didiral kot Rooseveltov demo­
krat, toda Smathers ga je v teku 
volilne kampanje predstavljal 
za prijatelja levičarskih elemen­
tov in mu očital, da je podpiral 
Wallacea. 

Čeprav j e  Smathers zagotav­
ljal, da podpira Trumanov pro­
gram, je  vseeno pri mnogih naj­
važnejših vprašanjih zavzel prav 
nasprotno stališče. Tako j e  na 
prim.̂ r Hot kpngresnik volil za 
Taft-Hartleyev zakon in v teku 
kampanje to stališče zagovar­
jal. Pepper je glasoval v senatu 
proti zakonu in v volilni kampa­
nji obljubil, da bo deloval za 
jreklic tega zakona. Imel je  pod-
loro organiziranega delavstva. 
Smathers se je boril tudi proti 
Trumanovemu programu za pra­
vično vposlitev in proti progra­
mu za zdravstveno zavarovanje. 

Vsi veliki floridski časopisi so 
viharno napadali Pepperja, obe­
nem pa vodili ogročeno kampa­
njo za Smathersa, za katerega 
je Pepper v teku predvolilnega 
govora rekel, da je  "republikan­
ski demokratski kandidat." 

Značilno je, da je  prav Pep­
per pomagal Smathersu do poli­
tične kariere, ko ga je spravil v 
kongres. 

Smathers je na teh izredno 
važnih primarnih volitvah v Flo­
ridi dobil 304,426 glasov, Pep­
per pa 250,714. Primarne volitve 
v Floridi so skoro isto kot sploš­
ne, kajti republikanci nimajo 
nobenih izgledov za zmago. 

36 LEVIČARJEV ARE­
TIRANIH V ITALIJI 

NEAPELJ, 2. maja—Italijan­
ska policija je danes aretirala 
36 komunistov in levičarskih so­
cialistov zaradi "privatpih de­
janj  nasilja" v zvezi z ameri­
škim orožjem, ki je  bilo poslano 
v Italijo. 

JUHA NI DOBRA 

SAUMUR, Francija, 2. maja 
—Neki Marcel Fardeau ni bil za­
dovoljen z juho, ki mu jo je  sku­
hala njegova prijateljica Irman 
Bleays. Vsled tega se danes na­
haja v bolnišnici v zelo kritič­
nem stanju. 

Marcel je  snoči obiskal prija­
teljico, ki mu je  ponudila krož­
nik juhe. Ko ga je  vprašala, ka­
ko se mu juha dopade, j i  j e  od­
govoril, da ni za nič. Prijatelji­
ca je  razkačeno pograbila seki­
ro, ga udarila po glavi in mu raz­
bila črepinjo. 
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UREDNIKOVA POSTA 
O KONCERTU PEVSKEGA ZBORA ZARJA 

V nedeljo 16. aprila je podal 
zbor Zarja svoj pomladanski 
koncert v Slovenskem narodnem 
domu na St. Clair Ave. To pot je  

sameznih podružnic ter kultur-
no-prosvetnih organizacij. Mo­
goče bo v tem mesecu maju, ko 
se ta konvencija vrši, malo več 

Entered as Second Class Matter April  26th, 1918 at the Post Office at 
Cleveland, Ohio, under the Act of Congress of March 3, 1879. 

KAJ JE NAROBE Z ANTI-FAŠIZMOM? 
Pred vojno j e  bilo precej močno anti-fašistično giba­

nje, ki j e  zajelo širše množice l judstev raznih slojev in poli­
tičnih prepričanj. Žal pa ni bilo dovolj močno, da bi usta­
vilo očividno agresijo, ki so jo  fašisti  pripravljali  v svojih 
najmočnejših postojankah, k j e r  so se polastili oblasti—v 
Hitlerjevi Nemčiji in Mussolinijevi Italiji. Šele vojna, ki j e  
v svojem bivstvu bila protifašistična, j e  strnila l judstva 
sveta v enotno fronto proti fašizmu. Takrat se  j e  slovesno 
zagotavljalo, da se nikoli več ne bo dovolilo, da bi svet  in 
človeštvo bilo pahnjeno v nove strahote fašističnih blazne-
žev, da se  nikoli ne bo dovolilo, da bi se  pojavl jal i  dikta­
torji, kakor sta bila Hitler in Mussolini in ne obnovilo 
možnosti, da bi, se  ta sistem fašizma, k i  j e  odgovoren za 
milijone nedolžnih žrtev, zopet začel uvel javl jat i .  

A danes? Vse  slovesne obljube in prisege so skoraj  
pozabljene, ker  j ih  j e  potisnila v ozadje "komunistična ne­
varnost." Na fašizem se j e  popolnoma pozabilo, čeprav 
predstavlja resno nevarnost. Pa ne samo pozabilo, ampak 
se ga očitno tudi spodbuja v mnogih deželah, katerim 
"grozi komunistična nevarnost." 

Biti anti-fašist j e  danes celo dokaz "subverzivnosti" in 
če ne že komunizma, pa v s a j  sopotništva. Kaj t i  borbo proti 
fašizmu danes vodijo v glavnem komunisti, medtem ko se  
drugi u k v a r j a j o  z borbo proti komunizmu. Danes j e  že 
postalo nevarno obsojati španskega fašističnega diktatorja 
Franca, kateremu so pomagali na oblast Hitler, Mussolini 
in Vatikan. To pa zato, ker  j e  Franco najbol j  ogorčen nas­
protnik komunizma. 

Komunizem se danes obsoja, ker  da j e  "totalitarstvo" 
in "diktatura." Tako zvani "demokrati," k i  se  t rkajo  na 
prsa, da so pro^i vsem oblikam diktature, so sicer zelo bo­
jeviti, ko j e  v vprašanju komunizem, ko pa j ih soočite z 
dejstvom, da svetu danes ponovno grozi fašizem, se  potuh­
njeno opravičujejo, čes, da j e  "borba proti komunizmu 
najvažnejša." 

Včasih so anti-fašisti vživail zaupanje l judstva, po­
sebno delavcev. Ko pa so se  prelevili in začeli pod krinko 
"borbe proti komunizmu" bodisi javno ali pa še  vedno pod 
staro krinko direktno podpirati fašizem, so to zaupanje iz­
gubili. Podobno j e  tudi z onimi našimi "socialisti" v naši 
rredini, ki so dolgo let zavajali  naše delavstvo s svojo 
"razredno borbo" in svojim vpit jem proti "reakci j i "  in 
"kapitalizmu." K a j  j e  od nj ih  danes ostalo? Nič! Nekateri 
še vedno vpijejo,  da so "demokratični socialisti" in "anti-
fašisti," toda drugim j e  tudi to, že preneumno, ker vedo, da 
to ni res, in kar odprto nastopajo skupaj  z onimi, katere 
so včasih zmerjali  s "fašisti," "reakcija," "hlapci buržvazi-
j e "  itd. Vse, kar  j im j e  še  ostalo, j e  'borba proti komu­
nizmu." 

Nevarnost fašizma j e  resna in stvarna, ker  se  v mno­
gih primerih smatra za subverzivno, če j e  kdo še vedno 
proti fašizmu. S a j  se  danes sodi prevratnost tudi po tem, 
če j e  nekdo za časa civilne vojne v Španiji  bil proti Francu! 

Znani anti-fašist nemškega porekla, ki j e  bil pregan­
jan v Hitlerjevi Nemčiji, pisatelj  Thomas Mann, j e  že več­
krat posvaril, da v Nemčiji nacisti zopet prevzemajo oblast. 
Sami ameriški uradniki so to dejstvo odprto priznali. Mann 
ni naklonjen komunizmu, celo j e  proti njemu. Zadnji teden 
j e  na primer v New Yorku rekel: 

"Vsa tragedija j e  v borbi med vzhodom in zapadom, 
in v popolnoma razumljivem sovraštvu in strahu, ki ga 
goji jo Američani in Angleži proti komunizmu. V tem 
strahu se  pojav l ja jo  skušnjave, da se  fašizem sprejme za 
brata v orožju. Vse  bi bilo boljše, če bi Amerika bila res­
nično proti fašistična in bi ne verjela,  le v to, da j e  glavni 
cilj, da se povsod zatre socializem." 

Mann j e  tudi opozoril, da se  po jav l ja jo  isti nagibi, da 
se  v Nemčiji podpre fašizem in nacionalizem, kakor se j e  
to delalo pred vojno. To pa zato, da se  zajezi "komunisti­
čno nevarnost." 

Značilen j e  molk o nevarnosti, ki grozi s strani faši­
zma. Fašistično nevarnost se malo kdo upa omenjati iz 
dovolj razumljivih vzrokov. S a j  imamo tudi v naši lastni 
sredini ljudi, ki so nedvomno sodelovali z nacisti, morili 
svoj  lastni narod za Judeževe srebrnike, ki j im jih j e  pla­
čal Hitler, toda danes niso več fašisti, ne izdajalci in ne 
nacistični kolaboratorji, pač pa "borci proti komunistični 
nevarnosti!" Toda v s a j  mi ameriški Slovenci bi pe  smeli 
na to nevarnost pozabiti. Posezimo v preteklost, v vojna 
leta, v tragedijo, skozi katero j e  šlo l judstvo v starem kra­
ju, v vlogo izdajalcev in kolaboratorjev s fašizmom! Za­
voljo histerije, ki danes d iv ja  v naši deželi, bi ne smeli po-

gostovala pri Zarji Miss Joseph-1 zanimanja zanjo, dosedaj ga pa 
ine Klun iz Pittsburgha, Pa., ki i še ni bilo. Urednika Enakoprav-
je poznana sopranistka, in ki je  1 nosti ter Prosvete sta prišla ven 
pied tremi leti nastopila na s par članki, ki se nanašaj(f na 
SNPJ dnevu v Clevelandu. j vprašanje te organizacije in 

Zbor ni po številu močan, a; delno podala svoje mnenje in sii-
kljub temu so bile vse točke po-' gestije, k a j  bi morala prihodnja 
dane uspešno. Najbolj so se v konvencija storiti, da se SANS 
zboru odlikovali s pesmi Koša-! obdrži. Oba urednika poudarja-
tovo "Vrbsko jezero" in "Pik-1 ta, da je nam ameriškim Sloven-
liik v gozdu," potem s šopom I cem še vedno potrebna. Garden 
partizanskih pesmi in ob za-, se je tudi pri tem poglobil v to-
ključku "Oj, mili dom." Moški; iiko, da je  in bi bila potrebna 
zbor je zapel Sattnerjevo "Po- reorganizacija SANSa s tem, da 
mlad;" v kvartetu Albert Fa-
tur, Andy Turkman, Frank 
Elersich in Frank Kokal so za­
peli F. Gerbičevo "Pastirček" in 
"Z veselim srcem voščim," v du­

še bi v bodoče imenovala neka­
ka Prosvetno-kulturna zveza 
ameriških Slovencev. To pome­
ni, da bi med nami ameriškimi 
Slovenci bila nekaka boljša po-

etu Sophie Elersich in Alice Te- vezava našega kulturnega priza-
kavec "Home Coming" (J. | devanja, ker danes res kljub 
Whitny) in narodno "Treba ni," j nujnosti nekaj takega nimamo. 
Josephine Turk in Tony Peru- Na drugi strani bi taka orga-
šek "Mati piše" in Koroško na-1 nizacija bila tudi nekaka kultur-
lodno "Da b' biva liepa ura," | na vez med ameriškimi Slovenci 
Jennie Fatur in Frank Kokal; ter našo bivšo staro domovino. 
"Tam, kjer beli so snežniki" (I. j Ta sugestija brata Gardena se 
Kiferle) in "Jagerček mlad," so-1 mi vidi popolnoma logična in 
Ic je zapel zborov basist Frank j potrebna. Lahko si organizacija 
Kokal V. Vilharjevo "Tebi le se | obdrži še vedno staro ime, lahko 
glasi" in v žvižgu je žvrgoleče j ga prihodnja konvencija spre-
podal Joseph Tekavec pesmice 1.1 meni. Ime samo na sebi ni toliko 
Zormanovo "Oj, večer je  že" in I važno, važno bo več, k a j  bo taka 
Pozellerjevo "Majnikova." i organizacija vršila med nami. 

Nato je nastopila Josephine, Koliko raznih kulturnih panog 
Klunova, ki je zapela več klasič- imamo med nami Slovenci v naši 
nih in narodnih pesmi in njena 
pianistka Mrs. Lucky. Pevka Jo­
sephine Klun iz Pittsburgha, 
Pa., poseduje lep dramatičen so-

novi domovini, vse to pa brez 
vsake prave povezave. Koliko je  
raznih narodnih domov, pevskih 
zborov, dramskih društev ter 

pran, močan glas in očarljiv ge- j drugih civičnih klubov, ki niso 
stualni nastop z globoko preciz- j danes povezani med seboj, lahko 
no interpretacijo pesmi. Zapela 
je z neprisiljenim čutom Tomco-
vo "Tam kjer teče bistra Žila," 
Leharjevo "Vilia," "Ko lani sem j 
tam mimo šel" priredil A. Schu-
1'el, Rasbach-Kilmerjevo 'Trees,' 
Schumanovo "Dedication," Mo-

pa bi bili potom kakšne naše 
močne organizacije. 

Taka organizacija naj  bi bila 
I tudi nekaka vzgojna izobraže­
valna ustanova med nami. Poli­
tičnost po mojem mnenju, naj  

I bi pri tako organizaciji izostala, 
zartovo Voi Che Sapete, â  j  ̂ 2 ) a n e s  nas je premalo za politic-
rtjevo This Day Is me, | udejstvovanje; to naj  bi bilo 
Behrendovo ' Bon Jour, Ma , , . , I vsakemu posamezno m lokalno, 
Belle," odlomek iz opere Mig- i, , ; . ^ , ' I kakor ze hoče. Končno, naj  to non "Connai-tu Le Pays, iz ope-! ,, . pride IZ redov mladine same. Mi 
re Carmen "Seguedille" in nato 
slovensko Hubatovo "Gor čez 
jezero," Kozinovo "Sanje," I. 
Zormanov "Tulipan" in v za­
ključni pesmi "Oj, mili dom" j e  v 
zboru slovesno pela solo. 

Josephine je takoj v prvi pes­
mi osvojila srca navzočih, ki so 
J; ponovno in ponovno navduše­
no aplavdirali. Očividno je, da 
se je  resno zavzela za pevsko ka-
rijero in so velike možnosti, da 
bo uspela in to j i  želimo vsi, ki 
smo jo poslušali peti na koncer­
tu Zarje. 

Prav dovršeno je  podala na 
klavir Mrs. Lucyk "Polonaise in 
a Flat Major" (Chopin), See-
boeckovo "Minuet a L'Antico" 
in Liadow "The Music Box." 
Mrs. Lucyk je spremljala pri 
piani Klunovo, EMwin Poljšak in 
Sally Strumbel pa zbor in pevce 
Zarje. Dirigiral je zborov pevo-
vodja Joseph V. Krabec. 

Louis Kaferlc. 

KONVENCIJA SANSa 

Izvršni odbor SANSa je dolo­
čil, da se vrši redna četrta kon­
vencija 27. in 28. maja in sicer 
v Slovenskem delavskem domu 
na Waterloo Rd. S tem so bile 
vse SANSove podružnice pozva­
ne, da v to svrho izvolijo dolo­
čeno število delegatov in delega-
tinj. Dalje, ravno tako vsa dru­
ga društva, oziroma kulturne in 
prosvetne organizacije, katera 
so v razdobju zadnje konvencije 
prispevale $50 in več v to orga­
nizacijo za upravne stroške itd. 

Koliko bo zastopstvo na te j  
konvenciji, je pač odvisno od po-

kot naseljenci kljub svojemu dr­
žavljanstvu ne štejemo veliko, 
dokler se ameriška delavska ma­
sa sama ne zbudi in poišče kak 
nov pojav za izboljšanje svojih 
interesov. 

Na drugi strani je taka orga­
nizacija še vedno potrebna, da bo­
mo pač po svojih močeh še ved­
no poskušali, kolikor bomo zmo­
gli, pomagati našim krvnim bra­
tom preko oceana. Humanitamo 
delo za te naše ljudi bo še vedno 
potrebno, vsa j  toliko časa, dok­
ler si res ne bodo opomogli in si 
stabilizirali svoj industrijalni 
položaj in življenjski standard. 
Zato bi bilo potrebno, da vse 
kulturne organizacije med nami, 
prosvetne in druge, pošljejo svo­
je delegate na to konvencijo, na 
preje omenjene dneve v Cleve­
land, Ohio. Le edino potom do­
bre reprezentacije ameriških 
Slovencev in njih odziva ter so­
delovanja, je možno, da se zna 
res ustvariti nekaj, kar nam je 
kot ameriškim Slovencem po­
trebno. 

Nekakšno kulturno vez med 
nami bi imeli in bi nas se s tem 
združilo ter krepilo za duhovsko 
povzdigo nas vseh kot Ameri-
'cancev. Tako bi doprinesli tudi 
noje kulturne vrednosti naši 
domovini Ameriki. 

To je v kratkem mnenje, ka­
terega sem želel izraziti. Potreb­
no je  seveda, da vsi, katerim je 
in bi taka organizacija kot je 
iANS odgovarjala, podajo svoja 
mnenja in delegacija naj o tem 
lazpravlja. 

Tukajšnje tri SANSove po­
družnice so na delu za predpri­
prave četrte redne konvencije. 
V to svrho je bil izvoljen odbor 
teh podružnic, ki ima nalogo, 
da uredi tudi nekakšen program 
prireditev ob času konvencije. 
Dosedaj je določil ta odbor sle­
deče: 

Apelira se na vsa tukajšnja 
clevelandska kulturna ter pod­
porna društva, katera smatrajo, 
da so upravičena do delegatov, 
oziroma zastopstva na tej  kon­
venciji, da jih v tem mesecu iz 
volijo in pošljejo. Ravno tako 
po ostalih naselbinah. Večje bo 
zastopstvo na konvenciji, lažje 
se bo dalo ustvariti nekaj res 
dobrega za vse ameriške Slo 
vence. 

Odbor je določil, da bo ob tej  
priliki podal nekak program v 
počast SANSovi delegaciji in 
sicer v petek zvečer bo zabava s 
plesom v spodnji dvorani Slo 
venskega delavskega doma. V 
nedeljo bo pa podan obširnejši 
program, ki bo vseboval pevske 
in godbene točke. Dalje bodo 
premikajoče slike, katere so bi­
le posnete ob času, ko se je naha­
jal v Jugoslaviji Mirko Kuhel 
kot glavni tajnik SANSa. Te 
slike bodo seveda prvič kazane 
med nami na tej  konvenciji in 
so jako zanimive. Dalje bo na 
programu tudi nekaj govorov. 
Kot razumemo, prideta med nas 
Božidar Jakac ter Tone Seliškar, 
kakor je Prosveta objavila. Go­
tovo se bosta udeležila tega na­
šega narodnega kulturnega zbo­
rovanja omenjene dneve. 

Razume se, da bo po progra­
mu večerja in po večerji ples. O 
tem bo še pozneje odbor poročal, 
kakor tudi o raznih nadaljnih 
zaključkih. 

Gore omenjena dva gosta slo­
venskega naroda, ki prideta sem 
na poset, menda ni potrebno po­
sebno predstavljati. Božidar Ja­
kac je  bil že pred leti <ned nami 
kot umetnik-slikar in je  imel v 
naši metropoli, v Slovenskem na­
rodnem domu, tudi svojo razsta­
vo. Tone Seliškar kot delavski 
pisatelj in pesnik nam je pa do­
bro pozjian v Ameriki, ker smo 
imeli priliko čitati veliko nje­
govih del v raznih naših publi­
kacijah. 

Rezervirajte si te dneve za po-
?et SANSovih pjrireditev, po­
sebno pa še v nedeljo pri popol­
danskem programu, kateri se bo 
pričel ob 4. uri v avditoriju 
Slovenskega delavskega doma 
na Waterloo Rd. 

Za odbor: J- F- D. 

v v e r i g i  načrtno zasnovanih 
barbarskih akcij proti našemu 
živi ju v Slovenski Benečiji. Ka­
kor nas niso zlomili in potlačili 
drugi nešteti napadi, prav tako 
ne bo mogel požig sedeža De­
mokratične fronte Slovencev v 
Št. Petru Slovencev ustrahova­
ti našega zavednega ljudstva. 
Ničesar ne vidimo in čutimo, 
kar bi nas moglo prepričati, da 
so se razmere s a j  nekoliko omi­
lile glede na nepomnjeni teror, 
ki je  pridivjal na nas v časih 
fašizma. 

Primorske 
vesti 

zabiti na nevarnost, ki j e  tako stvarna in resna, prav zato, 
ker pozabljamo na preteklost in ne vidimo fašizma tam, 
k j e r  j e  že tako očiten. 

Zločinski  p l a m e n i  n a d  
i S l o v e n s k o  B e n e č i j o  
i Neprekinjena je  veriga zloči-
I nov, ki se vrstijo nad beneški­
mi Slovenci. Še nismo pozabili 
zločinskega umora Andreja Ju-
ša, mučenja Marije Bletič in 
požiga Požarjeve hiše v Ažli, 
že se je utrgal iz mračnih na­
klepov fašistične sodrge n o v  
zločin. V Šent Petru ob Nadiži 
so temni elementi zažgali sedež 
Demokratične fronte za Slo­
vensko Benečijo. Razdejali so 
pred tem pisarno, jo izropali, 
zažgali pred poslopjem sloven­
ske revije, brošure in knjige in 
podtaknili zločinski ogenj. Tu­
di niso pozabili na sliko pesni­
ka Otona Župančiča, ki so jo 
strgali s stene, jo odnesli na kup 
pred poslopje in jo s knjigami 
ter listi vred zažgali. Značilno 
je, da je v vasi precej italijan­
skih orožnikov, ki pa niso poka­
zali nobenega zanimanja za ta 
zločinski dogodek. Izgovorov ne 
more biti nobenih, s a j  je bil 
sedež Demokratične fronte v 
osrčju vasi, v središču glavne­
ga trga. Nikogar ni bilo, ki b' 
s k u š a l  ))reprečiti nezaslišani 
zločin. Novica o tem nezasliša­
nem zločinu je vzbudila med 
beneškimi Slovenci silno ogor­
čenje, s a j  ni ta zločin osamlje­
no dejanje, ampak očitno le člen 

Prav te dni je vlada FLR Ju­
goslavije opozorila italijansko 
vlado v posebni spomenici na 
brezpraven, obupen položaj Slo­
vencev, ki morajo glede na do­
ločbe mirovne pogodbe živeti v 
Italiji. Spomenica dolži italijan­
ske oblastnike zovednosti glede 
pristranskega ravnanja s slo­
vensko narodno manjšino. Jas­
no je, da takšen odnos italijan­
skega oblastva do Slovencev v 
Italiji ne more voditi do dobrih 
odnosajev med obema država­
ma. Zločinski plamen, ki je švig­
nil nad št.  Petrom Slovencov, 
pa dokazuje, da niso italijanski 
oblastniki še ničesar storili, da 
bi zagotovili neoviran razvoj 
slovenske narodne manjšine v 
Italiji ter preprečili nadaljnja 
nasilja, obvarovali slovensko 
delovno ljudstvo pred neodgo­
vornimi napadalci, ki se po izvr­
šenih zločinih lahko nemoteno 
in nekaznovano umaknejo na 
varno. Slovenci terjamo, da se 
krivci, zločinci kaznujejo, da se 
zagotovi varnost in da se spo­
štujejo mednarodne obveznosti, 
zlasti glede jamstva svobodne­
ga narodnega in kulturnega raz­
voja našega slovenskega ljud­
stva pod Italijo. Odklanjamo 
odgovornost za primer, če bi 
morali zaradi gluhosti in molka 
De gasperijevskega režima v 
Rimu seči po učinkovitih sred 
stvih samoobrambe. 

P o r a z n o  p r i z n a n j e  o ' 
n a z a d o v a n j u  T r s t a  

Novo poročilo generala Eireya 
Organizacija združenih narodov 
vsebuje jasne dokaze o neza­
držnem gospodarskem nazado­
vanju Svobodnega tržaškega 
ozemlja. Zmanjšalo se je števi­
lo naročil za gradnjo ladij. In­
dustrija mila ima velike težave 
z a r a d i  pomanjkanja surovin. 
Število brezposelnih delavcev je 
naraslo na 18,200. V anglo-ame-
riški zoni sta samo dve sloven­
ski otroški zavetišči s tremi 
vzgojitelji, italijanskih pa 13 s 
84 vzgojitelji. Na slovenskih 
osnovnih šolah je 224 razredov, 
na italijanskih 667, na srednjih 
šolah je  samo 64 slovenskih 
lazredov, italijanski dijaki pa 
imajo 303 razrede. 

NEVERJETNA ZGODBA 
O "LETEČIH PLOŠČAH" 

časopisje v Zedinjenih drža­
vah, k i  hlepi po  senzacijah  naj-
neverjetnejše vsebine, je že ne­
kajkrat objavilo "poročila," ka­
ko preletavajo ameriški konti­
nent "leteče plošče." Po prvem 
hrupu so te "vesti" polegle, toda 
pred nedavnim so baje zagledal' 
dve "leteči plošči" na nebu na 
Mehiko. Lovska letala, ki so se 
baje dvignila, da bi razkrila to 
skrivnost, jih niso mogla dohi­
teti. Ob tej priložnosti je ne ' 
Dimmick, po poklicu kemik w 
s t r o k o v n j a k  z a  eksplozive, ' 
rektor pri neki mehiški 
novinarjem izjavil, da je P 

TOVORNO LETALO 

V Zedinjenih državah so zgra­
dili nov velikanski avion. Imenu­
je se C-124 "Globemaster." To 
letalo lahko prevaža nad 22,000 
kilogramov na daljavo 1,360 ki­
lometrov. Letalo ima vrata v 
kljunu, skozi katera lahko spra­
vijo manjše tovorne avtomobile 
in drugo blago. Letalo ima tudi 
električno dvigalo v sredini tru­
pa. Letalo "Globesmaster" se da 
spremeniti v potniški avion z 
dvema nadstropjema, kjer se 
lahko pelje 200 potnikov. 

Naročajte, širite in čitajte 
"Enakopravnost!" 

tremi meseci neka taksna "lete­
ča plošča" treščila na tla v g® 
ratih predelih Mehike. 

Dimmick je  trdil, da je sa» 
videl ruševine take "leteče P® 
šče." Po njegovem pričevanju^ 
imel aparat dva motorja, plos''̂  
pa je imela premer kakih 15 
trov in je bila izdelana iz neẑ ^̂  
ne kovine, ki je precej slie® 
aluminiju. Pilot tega čudnegâ ^̂  
fantastičnega aparata naj bi 
neki pritlikavec, visok komaj ^ 
cent imetrov  in  z ogromno 
vo. Dimmick je novinarjem, ^ 
k o r  poroča A F P ,  zatrdil,  da 
uradni mehiški krogi ukazâ  
pritlikavega pilota balzamif^ 
češ da gre za prebivalca 
ali kakega drugega planeta, J 
je življenje možno. 

Dimmick je tudi trdil, 
bili na kraju nesreče višji a 
riški oficirji, ki so prav ^ j; 
šli v Mehikq, vendar pa 
'obrambne varnosti" nočejO tli-.vad-česar povedati o tem nena 

nem dogodku. Kljub j.g 
nju" Cimmiska pa kaže, da 
za nes ramno  potegavščino, ' 

. . . .  pn servirajo ameriški listi Ku r 
memo pašo za senzacij z 
ameriško ljudstvo, podobnô ^̂  ̂
voricam o meteorju, ki da je 
Q^ti 26. marca na Premurje 
kam drugam v Sloveniji-

AMERIŠKA IN EVROPS^^ 
OZNAČBA MER 

^ r i  čevljih je  razlika J 
načbi 32% do 33 točk- î 
je treba odšteti od evrops , 
mere, bodisi pri moških a i  
ženskih čevljih. .ggjo, 

Na primer: če vam P 
da želijo čevlje št. 39, to jê® jg 
riška mera 6 in pol, št. 
7. št. 41 j e  8, št. 42 je 9. ® ' 
je 10, št. 44 je  11. jpo 

Ženski č e v l j i  so ija-
manjši nego gornje 
ko bi na primer: št. 38 
6, 37 št. 5, 36 št. 4. 

v . ajlie-
2enske obleke: št. 40 J® ^ 

riško 32; 42 je 34; 44 je ^ ^ 
je  38; 48 j e  40 itd , 
8 t o č k  manjše od 
mere. 

Enako je pri deklica jg 
gačna evropska mera. S • 
ameriško 12; 40 je 14; 4 
44 je  18 in 46 je 20. 

dr"' 
i J® 
j6; 

se Pri moških oblekah je 
čenja v Evropi z št. 42, jg 
v Ameriki 33; 44 je 34, 
36; 48 je  38; 50 je 39: 5 ^  
54 je  43 in 56 je 44. l 
med 10 in 11 točk razli 

* os ie Moške srajce: št. ao J je 
riško 13 in pol; 36 je ̂ '  jg iH 
14 in pol; 38 je  15; 39 J® je 
pol; 40 je 15%; 41 je 1"' 
16 in pol in 43 je 17-

F r a n  E l l e r  

NA GOSPOSVETSKEM 
Sred polja sivega stoji 
na žarah širnih kmet, 
v pi-aznino tiho, daleč v dim 
gubi se mu pogled. 

"Lepo pšenica rasla si, 
lla zibala in klas, 
čez tri ravni med klanci tri 
o tebi šel je glas. 

A jaz te nisem, drug te je 
požel do korenin: 
ledeni vel in žel vihar 
s polnočnih je pustin." — 

Sred polja sivega 
od juga romar mlad,  ̂
zro tiho svetle mu ocv 
jia vas in stolp in gra 

"Ijopo mi, zemlja, cvda 
cod moj na tvojih tlel̂  
čez tri meje med kraU  ̂
slovel je v davnih 

Pre|)alo vse . . .  le ka«'^ ^ 
Š2 kup je za spomin-
ledeni vel in žel vihaj 
B polnočnih je pubtin-
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FRAN MILČINSKI: 

BUTALSKI ŽUPAN GRE ZA BOTRA 

Ono leto je  bila birma v Te-
P̂ ijcah. Pa so hočeš nočeš mo-
'slitudi Butalci t j aka j  s svojimi 
'••naanci. 

Za botra je  bil tudi butalski 
P̂an. Ko je prišel svečan dan, 

J® dal zapreči koš—v Butalah 
prevažajo v košu—gnoj na 

"Jivo, vino s Hrvaškega in bir-
®ance k birmi—in sta sedla v 

on in poleg njega birmanec. 
v mrvi pa je  gnezdila kok-

toda je ni bilo videti ne sli­
šati. 
^ ̂ fiškripljejo v Tepanje, zape-

pred cerkev — prav tedaj 
č̂iio pokati možnarji. 

ûpan je  bil izkušen možak, 
^̂ el je, k a j  je  to in se ni pre-
^ašil. Prestrašil pa se je  bir-
"•anček in se vznak zvrnil v 
!"̂ o. Prestrašila se je  tudi kok-

in je zletela iz koša na cer-
êni prag in se zakregala: "Ko 
ko!" 

.^epanjčani, koder morejo, za-
Butalce, pa so se muzali 

'"pozdravili župana; "Lepo, le-
1*®' gospod župan—ali ste kok-

pripeljali k birmi?" 

KAKO  SO BUTALCI 
PELJALI VINO 

.̂ županova hči je  bila na oklicih 
, pripravljali ženitovanje, 
v. ršnega še ni bilo pod doma-

zvonom. Koruzne moke so 
.. i pripravljene nič kakšne in 

koliko in boba in svinjskega 
^ in medu in žefrana. Le vi-
J® bilo še treba nakupiti na 

"laškem. p . 
* j e  staresina z drugovi za-

koš, naložili so sod in so 
P^ijali na hrvaško stran. 

^ ôda Hrvaška je  čuda od rok, 
®nein dnevu ne' prideš t ja,  pa 
J ti vola gresta kar po v ^ h  

. /'n. Pa je  Butalce na poti za­
jela 'loč in so ugibali, k je  in kako 

prenočili,  d a  n e  b o  p r e s l a b o  
bo predrago. 
dejal starešina: "Joj !  V 

'̂̂ talah doma imamo postelje, 
svojo, v Butalah nas ne bi 
noč ne vinarja — dajmo, 

Ĵ 'iitno v Butale! V Butalah 
l̂očimo, jutri pa potujemo 

"aprej!" 
, ^ako so storili. In so storili 
, tudi drugi dan in tretji  

-̂̂ kisto in so spali prav do-
^ ̂  in brez stroškov. Le na Hr-
. niso prišli ne drugi dan ne 

reč se jim je  zdela sitna in 
četrti večer posvetovali in 

ce 
k, 

oklenili, da vendarle ni druga-
',^%o bodo prenočili kar tu-
ajle 

let, ^ tejle vasi, vola naj  osta-
a kar vprežena, jutri pa bodo 

^''inili naprej. 

v tisti vasi so bili že čuli o 
Butalcih in ko so butalski mož­
je  spali, so jim voz z volmi obr­
nili. 

Drugo jutro navsezgodaj so 
se starešine in drugovi zopet 
skobacali v koš in bistro odškri-
pali po cesti. Vozili so se in vo­
zili ves dan in so dejali: "Šenta-
no se vleče pot na Hrvaško, kdo 
bi si mislil!" 

Šele ko se je zvečerilo, so za­
gledali zvonik in so bili veseli, 
da so dospeli na Hrvaško in so 
dejali: "Lep imajo Hrvatje 
stolp, podoben je  našemu; tako 
lep pa vendar ni, kakor ga ima­
mo v Butalah!" 

Pa se niso malo čudili, ko jih 
je  sprejel butalski župan in se je  
zbralo okoli njih vesoljno bu­
talsko mesto, in so jih vsi izpra-
ševali, kakšno je  hrvaško vino 
in po čem. 

ŽUPANOVA HČI V R E  
MLEKO 

Ko se je omožila županova hči, 
tri koše je  imela bališa, pameti 
pa toliko, kolikor je  zanjo bilo 
prostora v glavi. Hvala bogu, je 
tudi imela usta, da je lahko vča-
si kako pametno dala od sebe, 
sicer bi j i  bila pamet glavo še 
raznesla. 

Pa se je  koj prvo jutro izkaza­
la na novem domu, kakšna da 
je gospodinja, 

• Ji je  mož naročil, na j  zavre 
mleko za zajtrk. Ubogala je, na­
lila mleko v lonec in ga prista­
vila k ognju. In je gledala in j i  je  
bilo všeč, kako je  mleko pričelo 
vreti in j e  naraščalo in je  na­
raslo do vrha lonca, že se j e  
pripravljalo, da prekipi. 

Pa se je začudila in plosknila 
z rokami: "Nak! Kakšen j e  v te j  
hiši blagoslov! Še po en lonec 
moram—ako bog da, oba bosta 
polna!" 

Stopila je po lonec in ga pri­
nesla, pa je  tedaj mleko na og­
njišču že izkipelo in je  žalostna 
zastokala bistra gospodinja: 
"Jojmene, kolikšna škoda! Kar 
ob dva lonca mleka smo!" 

BUTALSKI MEDVED 

To se je zgodilo tiste dni, ko 
je bil štacunarjev poba iz Tepa­
nje skoraj vidal volka. V goz­
du je bil plezal za vevericami in 
sc se strgale hlače, pa se je pri-
jokal domov, da je  skoraj vi­
del volka. "Volka! Ti ubogi fan­
tek!" in mu nista ne oče ne mati 
zamerila strganih hlač. Strgane 
hlače niso najhujše zlo, kar ti 
jih lahko napravi volk, krvoloč­
na zver! Glas o tem volku se je 
jadrno raznesel po v s a j  tepanj-

3 K R A S N E  D O B I T K E  
se b o  oddalo 

V OBLAKOVI TRGOVINI S POHIŠVTOM 
OB ZAKLJUČKU RAZPRODAJE, 20. M A J A  

Za podrobnosti, obiščile trgovino na 

6612 ST. CLAIR A V E .  
k j e r  dobite brezplačne listke. 

ski občini in se niti ni ustavil ob 
njenih mejah, nego je  segel pre­
ko občinskih mej noter v Buta­
le in so Butalci zavidali Tepanj-
čanom volka, ki ga je  bil sko­
r a j  videl štacunarjev smrkavec 
v smrkavih Tepanjcah. 

Pa j e  bil potem butalski poli­
caj  oni, ki mu je  bilo namenje­
no, da reši butalsko čast. 

Zgodilo se je  namreč in mu je  
nanesla sreča, da je  videl med­
veda. O, medved je  čisto k a j  dru­
gega nego volk, k a j  pa mislite! 
V hosti ga je  videl, v butalski, in 
ga j e  bil videl izpod grma na 
svoje lastne zaprisežene oči.. Bil 
pa j e  policaj v hosti in j e  izpod 
grma prežal zato, da ujame gro-
zanskega razbojnika Cefizlja, 
kajti se je  bil grozanski ta raz­
bojnik brez strahu in brez sra­
mu zopet pritepel v Butale, da 
pozdravi policaja in da si kupi 
par koruznih hlebčkov—nikjer 
na svetu ne dobiš boljših! 

Cefizelj pa je  bil zvit, butal­
ski policaj še bolj in se je  butal­
ski policaj zato umaknil Cefizlju 
v hosto pod grm in je dejal: "Če 
bo tod pod tem grmom mimo pri­
peljala Cefizilja nesrečna pot, ne 
bo zanj nobene milosti!" S seboj 
pa je imel težko sulico ali hele-
bardo ,nič dobrega ni obetala 
Cefizlju. 

Pa ni bil Cefizilj svoj živ dan 
hodil po oni hosti niti ni oni dan 
imel k a j  iskati ondi in kakor 
je  policaj napenjal oči, Cefizilja 
ni uzrl ne lasu njegovega, ne 
nohta, niti ne sence njegovega 
lasu ali nohta. Pač pa je izne-
naden zagledal medveda—kakor 
strela je  šinila mrcina mimo pa 
je  policaju zatrepetalo srce glo­
boko noter v škornje, vnete za 
butalski blagor. 

Medved je strahovita pošast, 
nič koliko strahovitejša od one­
ga volka tepanjskega smrkave­
ga. Hujši je  od potresa in ga 
ni bil dosihmal še nihče videl 
v Butalah. Toda je bil medved! 
Volk ni bil, volka so imeli Te-
panjčani, ako so ga imeli—naj 
ga imajo, bog jim ga blagoslovi; 
Toda v butalski hosti pa je  bil 

medved! Kajti bil je  kosmat ka­
kor mrcina ,krvoločno in v div­
jih skokih se je  bil poganjal za 
zajcem in ni bilo sploh nobene­
ga vzroka, zakaj ta medved ne 
bi bil medved. 

S previdnim korakom in po 
varnih stezah se je  policaj vrnil 
v Butale in mu j e  v junaških 
prsih tako na glas tolklo srce, da 
mu ni bilo treba bobna. Pa je  
brez bobna razbobnal po vseh 
Butalah, medved kosmatin da 
je  v občinski hosti! Krvoločen 
da je, za pol vatla mu jezik visi 
iz žrela, v nevarnosti da so čre­
de in otroci in ženske in ljudje 

•vse bo raztrgal in pogoltnil. 
Strahovita ta novica je  po­

konci spravila vse Butale. Jadr­
no so se oborožili in so hrabro 
dejali: "Kje je  župan?" In je  bil 
župan junak in je  dal oklicati, 
da je  medvedu prepovedana bu­
talska hosta in ne le hosta, nego 
vsa občina, in kdor zaloti med­
veda živega ali mrtvega, ga lah­
ko pri te j  priči ubije in bo dobil 
za njegovo glavo lepo darilo: iz 
občinskega hranilnika tri tolar­
je ali kolikor bo notri. 

Ta oklic je  zanetil korajžo v 
vseh butalskih prsih. Zanetil pa 
jo je tudi v tepanjskih; dejali so 
Tepanjčani: "Krasna prilika se 
nam ponuja, dajmo požrimo Bu-
talcem medveda in tri tolarje, ali 
ee bodo jezili." 

Pa se je od obeh strani pričel 
srdit lov na medveda kosmatina. 
Pokalo je  kakor na sodni dan in 
je  marsikaj kosmatega padlo v 
ognju pušk. Najsrditeje pa j e  po­
kalo ondi, kjer so vkup trčili bu­
talski lovci in tepanjski. 

Lov ni bil nikakor ne brez 
uspeha. Posrečilo se je  in je  prav 
sredi ceste zadeta obležala mr­
cina, pol vatla jezika j i  je  ma­
halo iz žrela. 

Butalci so vriskali: "Naša je 
zmaga, mi smo ga zadeli!" 

Tepanjčani so kričali: "Naša 
je in naši so obljubljeni trije to­
larji, naše puške so ga ustrelile!" 

In so si bili hitro v laseh. 
Pa je  stala sredi med Buta-

lami in Tepanjcami velika hiša, 
graščina so j i  dejali, pa je pri­
šel graščak gledat, k a j  se godi, 
in je zarohnel in se zakregal, 
kateri tepec mu je  ustrelil psa. 

Je bil oni medved, mrcina 
kosmata, graščakov pes! 

Pa so Butalci dejali: "Mi ga 
nismo! Tepanjčani so ga !  Naše 
puške so nabasane sarfio z list­
jem—bog nas varuj  nesreče!" 

Tepanjčani pa so dejali: "Bu­
talci so ga, Butalci! Mi sploh ni­
mamo pušk, ampak samo pihal-
nike!" 

In j e  bil potem butalski župan 
prav vesel, da mu ni bilo treba 
načeti občinskega hranilnika in 
plačati iz njega tri tolarje—kdo 
ve, ali je  bilo toliko notri ali ne! 

Lani so v Zedinjenih državah 
izdelali 44.700,000 ducatov žen­
skih nogavic iz najlona, kar 
predstavlja 92% celotne proiz­
vodnje ženskih nogavic. Vzpo-
ledno se j e  lani zmanjšala proiz-

vodnja ženskih nogavic iz narav­
ne in umetne svile od 3,600,000 
na 1,900,000 ducatov, proizvod­
nja ženskih nogavic iz bombaža 
in ostalih surovin pa od 3,100,-
000 na 2,200,000 ducatov. 

NOGAVICE IZ NAJLONA 
OBVLADAJO AMERIŠKI 
TRG 

V Zedinjenih državah je  letos 
nastopilo precejšnje pomanjka­
nje preje iz najlona, kar je po­
sledica naglo narasle potrošnje 
te nove tekstilne surovine. Mo­
nopolistični producent najlona 
kemični koncem Du Pont de Ne­
mours pa je  to pomanjkanje še 
poostril s svojo proizvodno poli­
tiko, da je lahko ponovno dvig­
nil ceno, in to v trenutku, ko je  
najlon kot surovina za ženske 
nogavice že skoraj docela spod-
rinil naravno in umetno svilo. 

IŠČE SE DELAVCE 
slrežajke, nočnega klerka, kuharico 
(pastry) i n  k lerk in jo  za podnevi.  
Morajo imeti  neka j  izkušnje  i n  go­
voriti angleščino. 

Sobarice i n  operatorico stroja za 
pomivanje  posode. Izkušnja n i  po­
trebna. Sprejme se tud i  begunke.  

Za podrobnosti pišite v angleščini 
ali slovenščini na 

DOMINIK KRASOVEC 
CHRISTIANA LODGE 

Edwardsburg, Mich. 

N. J. Popovic, Inc. 
I M A  ZASTOPSTVO 

Chrysler - Plymouth avtov 
PRODAJA NAJNOVEJŠE 1950 IZDELKE KOT TUDF 

RABLJENE AVTE 

V zalogi ima razne dele in potrebščine za avte ter izvr­

šuje razna popravila po tovarniško izurjenih mehanikih. 

8116 LORAIN AVE. ME 1-7200 
NICK POPOVIC, predsednik 

Najboljši nakup 
v letih! 

• Pristni 42" Youngstown 
Kitchenaider kabinetni  
l i jak.  Iz enega komada 
porcelanaste kovinfe. 

• Močno z g r a j e n  v s e  
skozi. 

• Vel iko p r o s t o r a  za 
shrambo v Kitchenaid­
e r  i n  kabinetih.  

• čisto b e l  enajmal iran 
f i n i š  znotraj  i n  zunaj .  

• Priročen, razdel jen pre­
da l  za pribor. 

• Se lepo poda vsakršni  
b a r v i  v k u h i n j i :  posa­
mezne  enote se per-
l e k t n o  skladajo.  

GENUINC YOUNGSTOWN KITCHEN 
POMISLITE! Splošno znana, pristna 

''Youngstown kuhinjska oprema po t e j  
nizki ceni! 
Tu j e  vaša prilika, da nadomestite 
vašo staro-modno kuhinjsko opremo z 
novo moderno kuhinjsko lepoto, k i  
vam bo prihranila pri  delu in j e  po­
ceni, katefo  morda ne boste mogli 
duplicirati še  veliko let. To opremo 
izdelujejo svetovno znani izdelovalci 
kuhinjske opreme iz kovine. J e  ne-
prekosljiva! 

BT MVLLINS 

SAMO 

95 '239 
POLEG STROŠKOV 

INŠTALACIJE 
(Kompletno z pritiklinami) 

Samo 
za določen čas— 
do 15. maja 1950 

W. F. Hann & Sons 
15505 EUCLID AVE. MU 1-4200 

V vsaki slovenski družini, ki se 

zanima za napredek in razvoj Slo­

vencev, bi morala dohajati 

Enakopravnost 
Zanimivo in podučno čtivo 

priljubljene povesti 

Pr, ^^ihov Varane: 

V Z I M I  
(Nadaljevanje) 

Br ^ "̂ anili so sc vsi in sam je 
g, stopiti do vrat in potrkati 

^®tjo po vratih. 

^do je?"  se je odzval v sobi 
_Pan glas Petrove žene. 

s planine, vseh pet." 
so se začuli mehki ko-

potem so se odprla vrata; 
Petrove Lone se je  pri-

pragu. 
,K ĵ pa da, ste že nocoj tu-

ali se iiizgodilo k a j  ?" V nje-
^Gsedah je bil skrit strah, to 

•^util Bainant. In nerodno je  
"D / 1-.. Petra smo prinesli. 

^ Zajokala je Loua na glas. 

n. 
v sobi je dišalo po utrlih sve­

čah, po raznih kadilih, vladal je 
pa mrliški duh. 

Sredi izbe so stale pare, dva 
venca iz zelene hojevine sta bila 
položena ob vznožju. Nad vzglav-
jem je  viselo polno svetih podob. 
S polodprtimi očmi so gledali 
svetniki in svetnice na mrtvaški 
oder. Za xeleno pečjo so sedeli 
drvarji in molče pogledavali 
drug drugega. Na klopi ob steni 
pa je čepela Lona in držala na 
rokah dojenčka. Pri vratih je 
stal kmet Matevž in gledal rav­
nodušno sedaj v pare, sedaj v 
tla. 

Zdaj se obrne proti Loni in s 
hinavsko ponižnim glaskom jame 
govoriti: 

"Kaj  vam bom dopovedoval, 
s a j  sami veste, kako sva imela 
s Petrom narejeno; do njegove 
smrti, potem pripade meni." 

Vsi molčijo, le Lona vzdihne. 
Matevž je  skrivoma švignil z 

očmi po vdovi in z lokavim na­
smehom na suhih ustnicah nada­
ljeval : 

"Tako torej, zdaj je bajta mo­
ja in jaz lahko vzamem druge v 
bajto." 

"Kam pa bom jaz z otroki," 
vzdihne Lona. Toda Matevž je 
bil skopuh in njegovo srce je bilo 
že davno navajeno in gluho za 
enake vzdihe. 

"Sa j  ne gonim ravno zdaj, bo­
mo pa na mesece naredili, če 
bom videl, da bo k a j  poštenja." 

Šel je iz hiše in postal nekoliko 
pred pragom ter ogledoval stene 

in streho. Lona je  stopila za njim 
v vežo in ga mislila vprašati ne­
kaj. 

"Moja Lonka, lahko ostaneš v 
bajti, dokler hočeš, samo pamet­
na moraš biti," je  rekel brez 
ovinkov; "moja moraš biti neko­
liko. Že od nekdaj si mi všeč. 
Kar poljubi me, pa plačaš z enim 
samim poljubom stanarinp do 
Jurjevega." 

"Proč od mene!" krikne Lona 
in odskoči. "Doma imate ženo, 
pri meni pa leži mož na parah in 
vas ni strah govoriti take reči!" 

Zbežala je  nazaj v hišo, po­
kleknila ob odru in obupen jok 
se ji je  izvil iz prsi. Strah jo je 
bilo prihodnosti . . .  

III. 
Zgodnje jutro je bilo, ko je 

stala pred velikim poslopjem 
grofa T. petorica ljudi; Bajnant 
in njegovi tovariši in pa Lona. 
Tisti dan so namreč izplačevali 

grofovi uradniki, kar so imeli de­
lavci tam zasluženo. Lona je 
imela dobiti še nekaj denarja po 
TPetru, pa še zaradi nečesa dru­
gega je  šla danes sama po de­
nar. Bajnant in vsi drugi so j i  
po vrsti prigovarjali, na j  gre z 
njimi. 

"Pojdi z nami in povej gospo­
du, kako je, morda se te usmili. 
Morebiti je še grofica doma, te­
daj  bo še bolje. Kdor prosi, ta 
nosi." 

In Lona je šla. Velika grajska 
vrata so se odprla. Šli so po vrsti 
v urad. Lona je šla najzadnja. 
Začudil se je  debeli gospod bla­
gajnik in pisar je  prenehal s pi­
sanjem. 

"Aha, vi ste Petrova, no, Pe­
ter ima še nekaj tukaj." Naštel 
ji je  na mizo desetak in še pet 
kron in se obrnil vstran. Pobrala 
je denar in obstala na mestu. 

Blagajniku se je menda zdelo, 
ka j  še hoče, pa se je  obregnil: 

"Ste že pobrali, ne, k a j  še ča­
kate?" 

Ona se je.opogumila: "Prosim 
vas, gospod! Jaz bom kar pove­
dala: Moj mož je  storil smrt za 
grofa, ko je delal za njega. Pu­
stil je mene in otroke v bedi sre­
di zime. Prosim vas, dajte mi 
k a j  malega podpore." 

Gospod blagajnik se j e  začudil 
tem odločnim in resnim besedam 
in pisar nič manj. 

"Vi, žena," govoril j i  je z 
uradniškim obrazom. "Vi ste me­
ni povedali kar naravnost, bom 
pa jaz tudi. Vaš mož se je ubil 
v svoji neprevidnosti, grof nima 
nič zraven. Kar je zaslužil, to 
mu je grof dal, to sem vam iz­
plačal. Sploh vam jaz ne smem 
dati krone več, kakor vam gre. 
Grof hoče imeti vse v računu in 
če je krona vržena kam po ne­

potrebnem, tedaj vsem Bog na 
strani stoj !  Pojdite." 

In trdo se je  usedel na sedež. 
Lona ni obupala. Zmislila se j e  
na grofico. Upala si j e  vprašati 
gospoda po grofici. Debeluh se 
je  razjezil in odskočil s stola. 

"Kaj strašiš še dalje tukaj, 
sitnarica babja, grofica bo nate 
čakala in ustregala kmetskemu 
smetju. Pojdi že enkrat, baba." 

Odpravila je  pri grofih. Sicer 
je dobro vedela, da bi jo grof ali 
grofica na tak način ne odpravi­
la, pa k a j  si hoče, ko ne more do 
njih. Neveden človek je revež pri 
gospodi. Pred vrati BO jo čakali 
drvarji. "Ali ti j e  veliko dal go­
spod?" vprašal je  eden, ki še ni 
tako poznal gospoda. 

"Nič ni dal," tožila je Lona, 
"še razjezil se je  nad menoj." 

"Vrag je  vrag, gospoda pa 
gospoda," dejal je Bajnant in 
odšli so z dvorišča. 

K 
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škof gre po stopnicah počasi. 
Vse okrog njega je  v tem hipu 
dobilo drugo vrednost; stene, 
ves farovž in nebo nad nami. 
Kako velika je  božja moč na 
zemlji! 

Sonce j e  pripekalo kljub te­
mu, da so hitele sence oblakov 
čez hiše in polja. Škof se je  
ustavil. Nisem bil toliko blizu, 
da bi razumel, k a j  je rekel Gra-
fiču. Zvedel sem pa pozneje, da 
se je takrat zgodila velika stvar. 
Intimne vezi sorodstva so pre­
trgali interesi cerkve. Nikoli ni­
sem mogel razumeti tega, da je  
celo škof, dobričina, podlegel 
grofici oziroma denarju. Grafič 
j e  bil prej v boju premagan, šo­
fer  j e  stal s kapo v roki in dr­
žal vrata na avtomobilu odpr­
ta. Škof se nI več mudil. Poki-
mal nam je, se nasmehnil in sto­
pil v avto. Komaj slišno so se 
^a njim zaprla vrata. Motor je  
zabmel, avtomobil se j e  zganil 
jn puščal za seboj v prahu kri-
žaste sledove. Farovž j e  ostal 
osamljen. Nisem si upal motiti 
tišine, ki j e  zavladala. Grafič je 
stal na svojem mestu in zrl v 
nekaj nedoločenega na gumnu, 
Mariča j e  stala tam, kjer j e  bi­
la. Roke je imela prekrižane v 
naročju. Ne smeha ne žalosti ni 
bilo na njunih obrazih. 

V Tumišču se j e  življenje v 
nekaj dneh popolnomo spreme­
nilo. Nobenega pravega veselja 
ni bilo več, odkar je bil škof na 
farovžu. Jedli s m o  v kuhinji 
brez besede. Jed je  Marici' no­
sila na mizo kakor prej, toda 
domačnosti ni bilo več, nobene­
ga kramljanja ali načrtov za 
gospodarstvo. Še v štedilniku je 
brbral ogenj drugače in lonci so 
drugače kramljali m e d  seboj 
kakor prejšnje čase. Po jedi 
smo vstali in se razšli. 

Po kosilu je. Ležim v poste­
lji, zrem v strop in čakam spa­
nja. Lagodnost in brezdelje sta 
me začela uspavati. Spodaj v 
prikleti se odprejo vrata. Nekdo 
icepeta z bosimi nogami po stop­
nicah v prvo nadstropje, ne da 
bi vrata za seboj zaprl. Pred 
mojo sobo pošto ji. Otrok je, po­
znam ga po korakih. 

Pri vratih stoji. Ne upa si 
naprej. Neenakomerno potrka. 
Ratajev štefek je napol odprl 
vrata, pomolil glavo v sobo, na­
to pa zapel: 

"Gospod kaplan, neki gospod 
vas čaka pri nas." Komaj je 
povedal, ga ni bilo več. Slišal 
sem, kako je tekel po stopni­
cah, spodaj v prikleti je pa moč­
no zaloputnil z vrati. 
' I ' l 'TI 'Tl 'Ti 'Trri 'TrTrrrrr 'n"!"!"!"! '  

« 
Zastopniki 

Enakopravnosti 

Za  St. clairsko okrožje; 

j O H  N R E N K O  
1016 Čast 76fh Street 

UT 1-6888 

• 
Z a  collinwoodsko in 

euclidsko okrožje: 

J O H N  S T E B L A J  
26851 Oriole Avenue 

R Ed wood 1-4457 

• 
Za newburSko okrožje; 

F R A N K  R E N K O  
1 n 0 1  Revere Avenue 

Diamond 1-8029 
'n"l'l"l*l"l'i"ri"rii'iiti"ni"ri'trirri"irit'ri' 

štefek mi j e  pretrgal spanje. 
Radoveden sem bil, kdo me pri 
Rata ju čaka. V Turnišču so bi­
li taki obiski redki, zato so me 
tembolj vznemirili. 

Vstal sem. Osvežil sem se z 
mrzlo vodo. Stopil sem na ce­
sto in iskal pred gostilno vo% 
ali avto. Pa ni bilo ničesar. Naj-
brže bi rad kdo domačih govo­
ril z menoj. 

Naoknice pri Rataju so bUe 
odprte in zgoraj prepredene s 
pajcevinami. Okna so bila brez 
rož. Gledala so na cesto in lepo 
me je bilo razločiti v šipah. Iz 
gostilne ni bilo čuti nobenega 
pogovora. Kdo neki bi bil! 

Vstopim. Vendel gre po sobi 
proti meni, kajti videl me j e  že 
skozi okno. Na mizi je  imel dol­
go, črno steklenico s pivom in 
poleg visoko kupico, šel je  z 
gosposkimi koraki po škripa jo­
čem podu. Z dobrohotnim, mir­
nim nasmehom, ki j e  bil lasten 
samo njemu, mi j e  dal roko, se 
dotaknil s petami, da je odre­
zano počilo. 

"O, gospod Vendel." 
"Pridem, ne da bi vam javil. 

— Nepoboljšljivi ste." Obrnil 
se j e  k mizi, pri kateri j e  sedel. 
Bila sva, kot bi se poznala že 
dolgo časa. Vendel je imel na 
sebi kljub svojemu visokemu 
obnašanju nekaj, kar me je mi­
kalo. Sedla sva na škripajoče 
stole. Rataj je hodil daleč za 
mizami, kot bi si ne upal blizu. 
Vendel je bil visok gost. 

Pogovarjala sva se o vreme­
nu in drugih navadnih rečeh'to­
liko časa, dokler nama ni Rataj 
postregel s pivom. Ostala sva z 
Vendlom pri oknu sama. Gro-
fovski gost se je  nagnil k meni. 
Lepo obrita lica so bila lahno 
pobarvana z rdečico. Lep člo­
vek j e  bil Vendel. Vsak njegov 
gib je kazal, da se giblje v druž­
bi "višjih krogov". 

"Zakaj nočete ostati v Tur­
nišču?" me je naglo vprašal. 
Smeh mu je  izginil z obraza in 
pojavila se je  na njem skrb. 

"Nisem prosil za nobeno dru­
go mesto, gospod Vendel. Tu 
ostanem," sem se začudil. Videl 
sem, da jim v gradu ni vseeno, 
kdo je dušni pastir v njihovi pa-
tronatski cerkvi. 

"Morali bi prositi za mesto 

plebanuša v Turnišču, kot sem 
vam svetoval." Vsako besedo je  
pribijal. Da bi potolažil resne­
ga, mladega Vendla, sem smeje 
dejal; 

"No, pa bom zaprosil, če vam 
je  toliko na tem." Prijel sem 
kupico, da bi pil. Vendel se je  
naslonil nazaj. Nejevoljen je  
bil. Iskal je po žejih tobak. 

"Prepozno, gospod kaplan," 
je skoraj zase rekel. 

"Kako prepozno?" s e m  se 
vznemiril. Držal sem kupico v 
roki in nisem pil. "Grofica je  
pristala na Grafičevo instalaci­
jo?"  

"Ne," je  dejal Vendal. "Gra­
fič gre iz Turnišča." 

"In kdo dobi tu plebanuševo' 
mesto?" sem hitel in postavil 
kupico nazaj na mizo. 

"Dekan Jerebič!" 
"Dekan Jerebič?" sem pono­

vil za njim. žalost me je  potr-
la, da sem sklonil glavo in gle­
dal v tla. Skušal sem se zbrati. 
Mogoče nisem dobro slišal, ali 
nisem dobro razumel, kajti Je­
rebič ne more priti v Turnišče. 

"Sa j  se šalite, gospod Ven­
del," sem se skušal nasmehni­
ti. 

"Svetoval sem vam, da bi vi 
zaprosili. Grofica bi bila za vas. 
Zdaj j e  seveda prepozno. Meni 
je  zelo žal, verjemite." Ne da bi 
si rekla besedo, sva sedela za 
mizo. Gostilniška soba j e  bila 
prazna. Muhe so preletavale te­
men prostor, kjer je  dišalo po 
vinu. š e  enkrat s e m  vprašal 
Vendla. Skušal sem se oprijeti 
vsake bilke zdaj, ko sem se po­
tapljal. 

"Skoraj ne morem verjeti v 
to." 

Vendel si j e  medtem nažgal 
pipo. Držal jo je  v rokah in z 
enim prstom tiščal tobak. Z 
drugo roko je iskal vžigalice. Ko 
si j e  nažgal, j e  prekrižal noge, 

TEKOM ČASA, 
k o  s e  zobozdravnik 
Dr. J .  V.  ŽUPNIK 

nahaja na St. Clair Ave.  in 
East 62nd St., j e  okrog 25 
drugih zobozdravnikov v t e j  
naselbini prakticiralo in s e  iz­
selilo, dočim se dr. Župnik še 

vedno nahaja na svojem 
mestu. 

A k o  vam j e  nemogoče priti v 
dotiko z vašim zobozdravni­
kom, vam bo Dr. Župnik iz­
vrši l  v sa  morebitna popravila 
na nj ih  delu in ga nadomestil 
z novim. Vam ni treba imeti 

določenega dogovora. 
Njegov naslov j e  

Dr. J. V. ŽUPNIK 
6131 ST. CLAIR AVENUE 

vogal  East 62nd Streel: vhod  
samo na East 62nd Street. 

Urad j e  odprt od 9.30 zj.  
do 8. zv. 

Tel. ENdicott 1-5013 

ôv)R nvof 

VELIKA RAZPRODAJA 
OB PRENAVLJANJU TRGOVINE 

Zda] s i  lahko nabavi le  razne f i n e  namizne svetilke, 
sveti lke na  stojalah, različne omare, slike, ogledala, 

postelje, vzmeti,  modroce i n  druge  hišne 
predmete po  zelo znižanih cenah. 

Imate 18 mesecev za odplačevanje! 
Prijazna postrežba—vedno prvovrstno blago. 

Se priporočamo. 

STAKICH FURNITURE CO. 
Quality al a Price — Easy Terms 

IVanho* 1-8288—James D. Stakich—16305 Waterloo Road 

ZAVAROVALNINO 
proti 

ognju, tatvini, avtomobilskim 

nesrečam, itd. 
preskrbi 

Janko N. Rogelj 
6208 SCHADE AVE. 

Pokličite: 

ENdicott 1-0718 

spustil dim pod strop, nato mi 
j e  začel pripovedovati. 

"Pred kratkim je bil škof pri 
nas v gradu. Bil sem za tolma­
ča, ker grofica ne zpa sloven­
ski, škof pa ne madžarski. Zdaj 
sta končno poravnala spor, ki 
j e  trajal med grofico in ško­
fom že deset let." Vendel se je 
oprl z lakti na mizo. Od časa 
do časa j e  potegnil iz pipka, po­
gledal skozi okno, a živahnega 
pripovedovanja ni pretrgal. To­
da name je padalo to kot težki 
kamni. "Jerebič je  imel v Len­
davi z Židi spor. Kakor sem sli­
šal, zavoljo nove sinagoge. Žid-
je so na ministrstvu dosegli, da 
mora dekan v kratkem zapustiti 
Lendavo. Škof je bil sedaj v 
stiski. Nobene primerne fare za 
dekani jo ni imel prazne, Turni­
šče je bilo za to najbolj primer­
no, kajti grofica na Grafičevo 
instalacijo ne bi nikoli pristala. 
Škof drugega ni mogel, kakor 
da je  dal dekana sem k vam, 
Grafiča pa je  premestil nekam 

RAD BI DOBIL DELO 
Prileten mož želi dobiti delo pri  

privatniku ali  pa na farmi. J e  izu-
čen kovač in mašinist. Zmožen za 
vsako delo. Kdor hoče dobrega de­
lavca, n a j  vpraša na 

6302 Lexington Ave., EN 1-2688 

B. J. RADIO SERVICE 
1363 E. 45 Si. — HE 1-3028 

SOUND SYSTEM 
I N D O O R  — O U T D O O R  

P r v o v r s t n a  p o p r a v i l a  n a  v s e h  
v r s t  r a d i o  a p a r a t o v  

Tubes, Radios, Rec. Players 
V s e  d e l o  j a m č e n o  

Za vaše počitnice 
ste vabljeni, da pridete v 

Christiana Lodge 
Slovensko letovišče 

Hotel ima 30 sob z pršno kopelj  
zraven. 17 koč ima vsaka svojo 
pršno kopelj. Centralna obednica, z 
ameriško-slovensko kuho. Vsako­
vrstni športi — privatno obrežje, 
vožnja na čolnu in ribolov. Spreje­
mamo goste za preko noči. 260 mil j  
izven Clevelanda, na U. S. cesti 112. 
Pišite po informacije 

CHRISTIANA LODGE 
Dominik Krasovec, lastnik 
Edwardsburg, Mich. 

Tel.: 9126 F 5 

čez Muro. Prehiteti bi morali, 
pa bi bili vi danes plebanuš v 
'rurnišču. Zdaj je prepozno." 

"Da, preli iteti  b i  mora l ,"  s e m  
/ašepetal.  

Slonel sem ob mizi. Pozabil 
sem, da je Vendel tu. Utruje­
nost sem čutil po vseh udih. 

"Ne zamerite mi," je hotel 
Vendel nekaj reči. 

"Pustite, dobro ste mi ho­
teli," sem mu pretrgal besedo. 

"Žal mi j e  za vas, bogme," je 
skušal ublažiti vso zadevo. 

"Zamudil sem," sem ponovil 
njegove besede. 

Pivo j e  stalo na mizi. Nisem 
se ga mogel dotakniti. Vendel 
je  videl mojo žalost, pa ni ve­
del, k a j  bi ukrenil. Nasmehnil 
sem se mu. 

"Bolan sem še, rad bi še po­
čival. Vam pa hvala za toliko 
skrb, ki mi jo posvečate. Prav 
lepa hvala." Stisnila sva si ro­
ke. Stal j e  kot sveča, rad bi mi 
pomagal, pa sem sam zamudil 
priliko. 

Opotekel sem se proti faro\i 
žu. Ljudje so hiteli na delo. Jaz 

IŠČE SE 
3 ali 4 sobe za mlad zakonski par. 

Oba zaposlena,-zanesljiva in mirna. 
Kdor ima za oddati stanovanje, n a j  
blagovoli pokliče 

EN 1-2065 

2 STREŽNICI 
DOBITA DELO PO TRI URE NA 

DAN (OPOLDNE). 
DOBRA PLAČA IN EN OBED. 

Vpraša s e  pri 
JOHN'S SODA BAR 
6301 ST. CLAIR AVE.  

IŠČE SE ŽENSKO 
ZA SNAŽEN JE PO 6 UR NA DAN 

OD 8. ZJ. DO 2.30 POP. 
Vpraša se pri  

P E R M E ' S 
HOME EQUIPMENT & SALES CO. 

720 E. 152 SI., UL 1-2525 

pa sem bil razdvojen. Konec bo 
miru, ki sem ga toliko časa uži­
val v Turnišču. Farovško dvo­
rišče je bilo pr'azno. Zdaj veni, 
z a k a j  je  mrtvo. Skrivnostni 
molk Crafioa in Mariče mi je  
bil zdaj razumljiv. Tako je; ne 
dneva ne vemo ne ure, pa mo­
ramo po svetu iz kraja v kraj. 
Taka je naša usoda. 

Grem po stopnicah. Izkričal 
bi se rad in razjokal. Moji ko­
raki odmevajo od sten, zamol­
klo se odbija moj kašelj. 

Zaklenil sem se v svojo sobo, 
kot da bi se bal, da bo prišel 
kdo k meni. Sam hočem biti do 
tedaj, dokler ne bo med te ste­

ne zavelo sovraštvo, ki mi bo 
pilo kri. 

Moja l juba, zlata mati, po­
magajte nii. Brez moči sem, da 
)ji se dvignil iz blata. Ne bom 
zmogel. Bojim se za sebe in ® 
vas, bojim se, da ne bom mo­
gel nikoli stopiti pred vas ka­
kor spokorjeni sin. 

Stene so bile gluhe, vsi pred­
meti v sobi mrtvi: miza, oma­
ra in postelja. 

(Dalje prihodnjič) 

V "Enakopravnosti" dobita 
iedno sveže dnevne novice o 
dogodkih po svetu in doma-

N A P R O D A J  
V okolici E. 185 Si. 

Vz akra zemljišča z zidanim bun­
galow; 9 let star, vse moderno; tudi 
zidana hiša za eno družino, 6 sob. 
Vse v prvovrstnem stanju; cementi-
ran dovoz, 3 garaže; lepo splanira-
no in mnogo sadnega -drevja ter 
drugih posebnosti. Za vse  podrob­
nosti pokličite za dogovor, 

PACE R E A L T Y  CO. 
KE 1-4967 

Zakrajsek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. CLAIR AVENUE 
Tel: ENdicott 1-3113 

J O S .  Ž E L E  I N  S I N O V I  
POGREBNI Z A V O D  

6502 ST. CLAIR AVE, ENdicott 1-0583 
Avtopiobili in bolniški voz vedno in ob vsaki  uri na razpolago. 

Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo. 
COLLINWOODSKI URAD: 

452 EAST 152nd STREET Tel.: IVanhoe 1-3118 

OBLAK MOVER 
Se priporoča, d a  g a  pokličete vsak čas, podnevi  
al i  ponoči. Delo garantirano i n  hitra postrežba. 
Obrnite se z v s e m  zaupanjem na  vašega starega 
znanca 

JOHN OBLAKA 
1146 East 61st S t  HE 1-2730 

MODEl 

P H I  I C O  

mmmm 

Upright MODEl AV 75 

' 

Sleherni j e  senzacijska posebnost . . . sleherni 
j e  izdelan tako, da vam nudi več priročnosti in 
udobnosti. Ako imate ta čudovit nov Philco 
Freezer, imate lahko vedno večje  količine svežih, 
zmrznjenih jedil na rokuTi. In jedila ostanejo 
vedno okusna in "tržno sveža" kot tisti dan, ki 
j ih kupite. V vseh modelih lahko držite hrano v 
temperaturi ob ničli. Imejte lastno "zalogo 
hrane"—mesa, perutnine, rib, sadja, zelenjave, 
peciva in dezertov v vaši lastni kuhinji. Pričnite 
se veseliti tega novega načina boljšega življenju-
Oglejte si nove 1949 Philco Freezer-je. 

a 

LAHKI POCOjI Z A  ODPLAČEVAN^ 

BRODNICK BROS-
A p p l i a n c e  & F u r n i t u r e  S t o f *  

16013-15 WATERLOO ROAD 

IV1-1900 - IV l - # 2  
ODPRTO V P O N E D E L ^ g  

ČETRTEK IN SOBOTO V ^ 
V TOREK IN PETEK pTgpO. 

ZAPRTO CELI DAN V SP 

A N  ELECTRIC FOOD FREEZER PAYS FOR 


